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il ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des
Unternehmens

*

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Contact Metal

ArtikelInummer: 1266.XXXX.XX

UFI: CD72-ROEC-H004-CR3M

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von
denen abgeraten wird

Verwendungssektor SU21 Verbraucherverwendungen: Private Haushalte / Allgemeinheit / Verbraucher

Produktkategorie PC1 Klebstoffe, Dichtstoffe

Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Klebstoff

1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant:

GYSO AG

Kleb- und Dichtungstechnik
Steinackerstrasse 34
CH-8302 Kloten

Tel. +41 43 255 55 55
Mail: info@gyso.ch

Auskunftgebender Bereich: Abteilung Technik
1.4 Notrufnummer: Tox Info Suisse: +41(0)44 251 51 51 / Kurzwahl 145 (24h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS02

Flam. Lig. 2 H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Skin Irrit. 2 H315 Verursacht Hautreizungen.

Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Skin Sens. 1 H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
STOT SE 3 H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aquatic Chronic 3 H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemafl CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Essigsaureethylester

(Fortsetzung auf Seite 2)
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Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4’-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium
Butanon
Gefahrenhinweise
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heilken Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehérschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspllen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den oértlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

P503 Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten
erfragen.

Zusatzliche Angaben:

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Essigsaureethylester

Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4’-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium

Butanon

Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten R&umen verwenden.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auf3erhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P321 Besondere Behandlung (siehe auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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P504 Leere Verpackungen mit dem Siedlungsabfall entsorgen.
2.3 Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Dieses Gemisch enthélt keine Stoffe, die als persistent, bioakkumulierbar oder toxisch gelten (PBT).
vPvB: Dieses Gemisch enthélt keine Stoffe, die als sehr persistent oder sehr bioakkumulierbar gelten (vPvB).
Feststellung endokrinschadlicher Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keine bekannten oder vermuteten endokrinen Disruptoren.

M ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Zubereitungen
Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefuhrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 78-93-3 Butanon >20-<30%

EINECS: 201-159-0 @ Flam. Liqg. 2, H225; < Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336, EUH066

Reg.nr.: 01-2119457290-43 | Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die Exposition am
Arbeitsplatz gilt

CAS: 141-78-6 Essigsaureethylester >20-<30%

EG-Nummer: 926-605-8 &> Flam. Liq. 2, H225; < Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336, EUH066

Reg.nr.: 01-2119475103-46 | Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die Exposition am
Arbeitsplatz gilt

CAS: 64742-49-0 Kohlenwasserstoffe, C7-C9, n-Alkane, iso-Alkane, cyclische >10-<20%

EG-Nummer: 920-750-0 Verbindungen

Reg.nr.: 01-2119473851-33 [« Asp. Tox. 1, H304; <& Aquatic Chronic 2, H411; <> STOT SE 3, H336

CAS: 64742-95-6 Kohlenwasserstoffe, C9, Aromaten >2,5-<10%

EG-Nummer: 918-668-5 @ Flam. Liq. 3, H226; & Asp. Tox. 1, H304; <& Aquatic Chronic 2, H411;

Reg.nr.: 01-2119455851-35 (<> STOT SE 3, H335; STOT SE 3, H336, EUH066

CAS: 26022-00-4 Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4'-(1-] >1-<10%
Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
<& Skin Sens. 1, H317

CAS: 110-54-3 n-Hexan (als Bestandteil eines UVCB) >0,1-<1%

EINECS: 203-777-6 & Flam. Liqg. 2, H225; & Repr. 2, H361f; STOT RE 1, H372; Asp. Tox. 1,

Reg.nr.: 01-2119480412-44 [H304; <& Aquatic Chronic 2, H411; &> Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H336
Stoff, fur den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fur die Exposition am
Arbeitsplatz gilt

CAS: 8052-10-6 Kolophonium >0,1-<1%

EINECS: 232-484-6 < Skin Sens. 1, H317

Reg.nr.: 01-2119480418-32

SVHC

110-54-3 | n-Hexan (als Bestandteil eines UVCB)

Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise:

Betroffene an die frische Luft bringen.

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziiglich entfernen.
Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb &rztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden

nach einem Unfall.
Nach Einatmen:

Den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern.
Bei Beschwerden arztlicher Behandlung zuflihren.
Bei Bewusstlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

Nach Hautkontakt:

Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspilen.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.
Nach Augenkontakt:
Augen mehrere Minuten bei getffnetem Lidspalt unter flieRendem Wasser spllen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt
konsultieren.
Nach Verschlucken:
Mund mit reichlich Wasser ausspllen.
KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund einfl6RRen.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Einatmen hoher Dampfkonzentrationen kann Kopfschmerzen, Schwindel, Schlafrigkeit, Ubelkeit und Erbrechen
verursachen. Atembeschwerden.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel:

Wassernebel

Schaum

Léschpulver

Kohlendioxid

Aus Sicherheitsgrinden ungeeignete Ldschmittel: Wasser im Vollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren

Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase moglich.

Bei einem Brand kann freigesetzt werden:

Kohlenmonoxid (CO)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung:

Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Vollschutzanzug tragen.

Weitere Angaben

Geféahrdete Behélter mit Wassersprihstrahl kihlen.

Brandriickstande und kontaminiertes Loschwasser miissen entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Schutzausrustung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.

Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes/verschiittetes Produkt.

Alle Ziindquellen entfernen.

Personliche Schutzkleidung tragen.

Bei Einwirkung von Dampfen/Staub/Aerosol Atemschutz verwenden.

Personen in Sicherheit bringen.

Fir ausreichende Liftung sorgen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:

Eindringen in Kanalisation, Gruben und Keller verhindern.

Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behdrden benachrichtigen.
FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder, Sagemehl) aufnehmen.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

Fir ausreichende Liiftung sorgen.

Das aufgenommene Material vorschriftsmaRig entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung Aerosolbildung vermeiden.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Zindquellen fernhalten - nicht rauchen.

MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung:

Anforderung an Lagerraume und Behalter:

An einem kiihlen Ort lagern.

Nur im Originalgebinde aufbewahren.
Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

Vor Frost schitzen.

Behalter dicht geschlossen halten.

In gut verschlossenen Gebinden kiihl und trocken lagern.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
Lagerklasse: 3

7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu Gberwachenden Grenzwerten:
78-93-3 Butanon

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 590 mg/m?, 200 ml/m?3

Langzeitwert: 590 mg/m?3, 200 ml/m?3
H B SSc;

IOELV (Europaische Union) | Kurzzeitwert: 900 mg/m?3, 300 ml/m3

Langzeitwert: 600 mg/m?, 200 ml/m?
141-78-6 Essigsaureethylester

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 1460 mg/m?3, 400 ml/m?

Langzeitwert: 730 mg/m?3, 200 ml/m?3
SSc;

IOELV (Européaische Union) | Kurzzeitwert: 1468 mg/m?3, 400 ml/m3
Langzeitwert: 734 mg/m?3, 200 ml/m?
110-54-3 n-Hexan (als Bestandteil eines UVCB)

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 1440 mg/m?3, 400 ml/m?

Langzeitwert: 180 mg/m3, 50 ml/m?3
H B R2f SSc;

IOELV (Europaische Union)|Langzeitwert: 72 mg/m?3, 20 ml/m?3

Bestandteile mit biologischen Grenzwerten:

78-93-3 Butanon

BAT (Schweiz)|2 mg/l

Untersuchungsmaterial: Urin

Probennahmezeitpunkt: d bzw. 16h, Expositionsende bzw. Schichtende
Biol. Parameter: 2-Butanon (MEK)

110-54-3 n-Hexan (als Bestandteil eines UVCB)

BAT (Schweiz) [5 mg/I

Untersuchungsmaterial: Urin

Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Biol. Parameter: 2,5 Hexandion plus 4,5-Dihydroxy-2-hexanon

(Fortsetzung auf Seite 6)
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Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gliltigen Listen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausristung

Allgemeine Schutz- und Hygienemalinahmen:

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Berlhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Atemschutz

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition
umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.

Bei guter Raumbeliftung nicht erforderlich.

Atemschutz (Filter gegen organische Dampfe Typ A) bei hohen Dampf-Konzentrationen in der Luft (z.B. in geschlossenen
Raumen ohne Bellftung). Intensiver Geruch nach Lésemittel ist Hinweis auf erhdhte Konzentration.

Handschutz

Handschuhe / |6semittelbestandig

Empfohlen: Butylkautschuk > 0,5 mm Schichtdicke. Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten Permeationszeit nach EN
374.

Nur Chemikalien - Schutzhandschuhe mit einer CE-Kennzeichnung der Kategorie Ill verwenden.

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.

Es ist zu beachten, dass die Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf Grund der vielen
EinfluRfaktoren (z.B. Temperatur) deutlich kiirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann. Bei
Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu wechseln.

Handschuhmaterial

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen
darstellt, ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf} deshalb vor dem Einsatz
Uberprift werden.

Nitrilkautschuk

Butylkautschuk

Durchdringungszeit des Handschuhmaterials

Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

Fir das Gemisch nachfolgend genannter Chemikalien muss die Durchbruchzeit mindestens 120 Minuten (Permeation
gemal EN 374) betragen.

Die ermittelten Durchbruchzeiten gemal EN 16523-1:2015 werden nicht unter Praxisbedingungen durchgefuhrt. Es wird
daher eine maximale Tragezeit die 50 % der Durchbruchzeit entspricht empfohlen.

Fir den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:

Durchdringungszeit: 15 min, Schutzindex 1

Butylkautschuk

Mindestdicke: 0,7 mm

Als Spritzschutz sind Handschuhe aus folgenden Materialen geeignet:

Nitrilkautschuk

Mindestdicke 0,12 mm

Augen-/Gesichtsschutz

Dichtschlieflende Schutzbrille (EN 166)

Korperschutz: Arbeitsschutzkleidung (EN 340).

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Allgemeine Angaben
Aggregatzustand Flissig

(Fortsetzung auf Seite 7)
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Farbe

Geruch:

Geruchsschwelle:

Granularitat:
Schmelzpunkt/Gefrierpunk:
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze
Untere:

Obere:

Obere:

Flammpunkt:

Zindtemperatur (bestimmt)
pH-Wert:

Gelelastizitat:

Viskositat:

Kinematische Viskositat bei 40 °C
Viskositat:

Dynamisch bei 20 °C:

Loslichkeit

Wasser:

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Dampfdruck:

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte bei 20 °C:

Relative Dichte

Dampfdichte

9.2 Sonstige Angaben
Aussehen:
Form:

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz

sowie zur Sicherheit
Zundtemperatur:
Explosive Eigenschaften:

Zustandsanderung
Verdampfungsgeschwindigkeit

Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen
Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff

Entziindbare Gase

Aerosole

Oxidierende Gase

Gase unter Druck

Entziindbare Flissigkeiten

Entziindbare Feststoffe

Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische
Pyrophore Flissigkeiten

Pyrophore Feststoffe

Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische
Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser
entziindbare Gase entwickeln

Oxidierende Flussigkeiten

Oxidierende Feststoffe

Organische Peroxide

Beige
nach Losemittel
Nicht bestimmt

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

Leichtentzlindlich.

Nicht bestimmt

Nicht bestimmt
-26 °C

Nicht bestimmt

>20,5 mm?/s
3.000 mPas
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
0,85 g/lcm?

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

Flissigkeit

(Fortsetzung von Seite 6)

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich, jedoch ist die
Bildung explosionsgefahrlicher Dampf-/Luftgemische

moglich.

Nicht bestimmt

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

Gegenuber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und Gemische entfallt

Desensibilisierte Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit

Explosivstoff

entfallt

(Fortsetzung auf Seite 8)
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Volatile Organic Compounds
VOCV (CH) 77,42 %

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

10.2 Chemische Stabilitat Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméfer Verwendung.
10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Entwicklung von entziindlichen Gasen/Dampfen.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen Hitze, Funken und Flammen.

10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

l  ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.
Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

78-93-3 Butanon

Oral LD50 3.300 mg/kg (Ratte)

Dermal |LD50 5.000 mg/kg (rbt)

141-78-6 Essigsaureethylester

Oral LD50 4.935 mg/kg (rbt)

Inhalativ|LC50/4 h|1.600 mg/l (Ratte)

64742-95-6 Kohlenwasserstoffe, C9, Aromaten

Oral LD50 >6.800 mg/kg (Ratte)

Dermal |LD50 >3.400 mg/kg (Kaninchen)

Inhalativ|LC50/4 h|>10,2 mg/l (Ratte)

Priméare Reizwirkung:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschadigung/-reizung Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar

vPvB: Nicht anwendbar

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Fir Informationen zu endokrinschadigenden Eigenschaften siehe Abschnitt 11.

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Bemerkung: Schadlich firr Fische.

(Fortsetzung auf Seite 9)
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Weitere O0kologische Hinweise:
Allgemeine Hinweise:
schadlich flir Wasserorganismen
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): deutlich wassergefahrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Nicht unverdunnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.

i ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung:

Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Muf unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.

Material kann nach Ausharten zusammen mit dem Haus- oder Gewerbemill entsorgt werden. Nicht ausgehéartetes
Material ist als Sonderabfall zu entsorgen.

Kleinere Mengen kénnen gemeinsam mit Hausmull deponiert werden.

Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen (SR 814.610.1)

08 00 00: Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Beschichtungen (Farben, Lacke, Email),
Klebstoffen, Dichtmassen und Druckfarben

08 04 00: Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Klebstoffen und Dichtmassen
(einschliesslich wasserabweisender Materialien)

08 04 09: Klebstoff- und Dichtmassenabfélle, die organische Lésungsmittel oder andere geféahrliche Stoffe enthalten
Klassierung: S = Sonderabfall

15 00 00: Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtlicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (anderswo nicht
genannt)

15 01 00: Verpackungen (einschliesslich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfalle)

15 01 04: Verpackungen aus Metall

Ungereinigte Verpackungen:

Empfehlung:

Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einem Recycling zugefiihrt werden.

Behalter vollstandig entleeren.

Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

Restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung/Recycling zugefiihrt werden.
Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN1133

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN 1133 KLEBSTOFFE (Dampfdruck bei 50°C hdchstens 110 kPa)
IMDG ADHESIVES

IATA Adhesives

IMDG, IATA

Class 3 Entziindbare fliissige Stoffe

Label 3

14.4 Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA Il
14.5 Umweltgefahren:

Marine pollutant: Nein
(Fortsetzung auf Seite 10)
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14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-Zahl):
EMS-Nummer:

Stowage Category

14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg
gemal IMO-Instrumenten

Transport/weitere Angaben:

(Fortsetzung von Seite 9)

Achtung: Entzuindbare flissige Stoffe
33

F-E,S-D

A

Nicht anwendbar

ADR/RID/ADN
Begrenzte Menge (LQ)
Freigestellte Mengen (EQ)

5L

Code: E2

Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hoéchste Nettomenge je AuRenverpackung: 500 ml

Beférderungskategorie 2

Tunnelbeschrankungscode D/E

Bemerkungen: Dieses Produkt kann im Rahmen der Ausnahmeregelung fur
begrenzte Mengen versandt werden, wenn es in einer
Innenverpackung von wenniger als 51 und einer
Aussenverpackung von bis zu 30kg verpackt ist.
(Verpackungesgruppe lll, wenn Inhalt der Verpackung < 450I,
gemass 2.2.3.1.4 RID oder, und Tunnelcode "E" gemass Absatz
2.2.3.1.4 ADR oder gemass 2.2.3.1.4 ADN)

IMDG

Limited quantities (LQ)
Excepted quantities (EQ)

5L

Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

Bemerkungen: Dieses Produkt kann im Rahmen der Ausnahmeregelung fur
begrenzte Mengen versandt werden, wenn es in einer
Innenverpackung von wenniger als 51 und einer
Aussenverpackung von bis zu 30kg verpackt ist.
(Verpackungesgruppe lll, wenn Inhalt der Verpackung < 450I,
gemass 2.3.2.2 IMDG)

IATA

Bemerkungen: (Verpackungsgruppe lll, wenn der Inhal der Verpackung < 30I,

UN "Model Regulation":

gemass 3.3.3.1.1 IATA) )
UN 1133 KLEBSTOFFE (DAMPFDRUCK BEI 50°C HOCHSTENS
110 KPA), 3, Il

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits-

den Stoff oder die Zubereitung

und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir

822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF Uber gefahrliche Arbeiten fir

Jugendliche sind nicht zutreffend.

ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber gefahrliche und beschwerliche Arbeiten bei Schwangerschaft und

Mutterschaft sind nicht zutreffend.
Bestimmung Fir privaten und gewerblichen Gebrauch

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemal CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

(Fortsetzung auf Seite 11)
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Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Essigsaureethylester

Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4’-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium

Butanon

Gefahrenhinweise

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiften Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehdrschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].

P305+P351+P338 BEl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemaf den &rtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

P503 Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten
erfragen.

Richtlinie 2012/18/EU

Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keine der Inhaltsstoffe enthalten.
Seveso-Kategorie P5¢c ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN

Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in Betrieben der unteren Klasse 5.000 t
Mengenschwelle (in Tonnen) fir die Anwendung in Betrieben der oberen Klasse 50.000 t

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
— Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang | - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer Konzentrationsgrenzwert fir eine
Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang Il - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe

78-93-3 | Butanon [3
Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fir die Uberwachung des Handels mit
Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittldndern

78-93-3 | Butanon [3

Nationale Vorschriften:

Technische Anleitung Luft:
Klasse | Anteil in %

| <1
NK >70-<90

Klassierung wassergefahrdender Flissigkeiten: Klasse A (Selbsteinstufung)
(Fortsetzung auf Seite 12)
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Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen

(Fortsetzung von Seite 11)

Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) gemall REACH, Artikel 57

110-54-3

n-Hexan (als Bestandteil eines UVCB)

VOCV (CH) 77,42 %
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Relevante Satze

H225
H226
H304
H315
H317
H319
H335
H336
H361f
H372
H411

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Flissigkeit und Dampf entziindbar.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
Verursacht Hautreizungen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

Schéadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sprdder oder rissiger Haut fuhren.

Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Technik
Ansprechpartner: + 41 (0)43 255 55 55

Abkirzungen und Akronyme:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

SVHC: Substances of Very High Concern

VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Lig. 2: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 2

Flam. Lig. 3: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 3

Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2

Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2

Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1

Repr. 2: Reproduktionstoxizitat — Kategorie 2

STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3

STOT RE 1: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition) — Kategorie 1

Asp. Tox. 1: Aspirationsgefahr — Kategorie 1

Aquatic Chronic 2: Gewassergefahrdend - langfristig gewassergefahrdend — Kategorie 2
Aquatic Chronic 3: Gewassergefahrdend - langfristig gewassergefahrdend — Kategorie 3

* Daten gegentber der Vorversion geandert
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1 ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Contact Metal

Artikelnummer: 1266.xxxx.xx

UFI: M521-504U-8009-7P6D

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von denen abgeraten wird
Verwendungssektor

SU21 Verbraucherverwendungen: Private Haushalte / Allgemeinheit / Verbraucher

SU22 Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung, Dienstleistungen,
Handwerk)

Produktkategorie PC1 Klebstoffe, Dichtstoffe

Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Klebstoff

1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant:

GYSO AG

Kleb- und Dichtungstechnik
Steinackerstrasse 34
CH-8302 Kloten

Tel. +41 43 255 55 55
Mail: info@gyso.ch

Auskunftgebender Bereich: Abteilung Technik
1.4 Notrufnummer: Tox Info Suisse: +41(0)44 251 51 51 / Kurzwahl 145 (24h)

2 ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS02

Flam. Liq. 2 H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Skin Irrit. 2 H315 Verursacht Hautreizungen.

Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Skin Sens. 1 H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
STOT SE 3 H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aquatic Chronic 3 H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

Signalwort Gefahr
(Fortsetzung auf Seite 2)
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Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Butanon

Ethylacetat

Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4'-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium

Dodecan-1-thiol

Gefahrenhinweise

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiften Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehérschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspdlen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den oértlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

P503 Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten
erfragen.

Zusétzliche Angaben:

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHS02, GHS07

GHSO07

Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Butanon

Ethylacetat

Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4'-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium

Dodecan-1-thiol

Gefahrenhinweise

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Raumen verwenden.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaR den 6rtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

P503 Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten erfragen.

2.3 Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar.
vPvB: Nicht anwendbar.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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Feststellung endokrinschadlicher Eigenschaften

78-93-3 | Butanon

|Liste 1]

3 ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Zubereitungen

Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 78-93-3 Butanon >20-<30%
EINECS: 201-159-0 & Flam. Liq. 2, H225; <& Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336, EUH066
Reg.nr.: 01-2119457290-43 | Stoff, fur den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fur die Exposition am
Arbeitsplatz gilt.
Stoff, der endokrinschadigende Eigenschaften aufweist (l1).
CAS: 141-78-6 Ethylacetat 220-<30%
EINECS: 205-500-4 @ Flam. Liqg. 2, H225; < Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336, EUH066
Reg.nr.: 01-2119475103-46 | Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die Exposition am
Arbeitsplatz gilt
CAS: 64742-49-0 Kohlenwasserstoffe, C7-C9, n-Alkane, iso-Alkane, cyclische 210-<20%
EG-Nummer: 920-750-0 Verbindungen
Reg.nr.: 01-2119475514-35 & Asp. Tox. 1, H304; & Aquatic Chronic 2, H411; <> STOT SE 3, H336
CAS: 64742-95-6 Kohlenwasserstoffe, C9, Aromaten 23-<10%
EINECS: 265-199-0 & Flam. Lig. 3, H226; ® Asp. Tox. 1, H304; <© Aquatic Chronic 2, H411;
Reg.nr.: 01-2119455851-35 (1> STOT SE 3, H335-H336
CAS: 26022-00-4 Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4'-(1-| 21-<10%
Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
<& Skin Sens. 1, H317
CAS: 110-54-3 n-Hexan 20,3-<1%
EINECS: 203-777-6 ® Flam. Lig. 2, H225; & Repr. 2, H361f, STOT RE 1, H372; Asp. Tox. 1, H304;
Reg.nr.: 01-2119480412-44 < Aquatic Chronic 2, H411; &> Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H336
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fur die Exposition am
Arbeitsplatz gilt
CAS: 8052-10-6 Kolophonium 20,1-<1%

EINECS: 232-484-6
Reg.nr.: 01-2119480418-32

<& Skin Sens. 1, H317

Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

4 ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise:

Betroffene an die frische Luft bringen.
Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.

Nach Einatmen:

Bei Beschwerden arztlicher Behandlung zufiihren.
Bei Bewusstlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

Nach Hautkontakt:

Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspilen.
Sofort mit Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt:

Augen mehrere Minuten bei gedffnetem Lidspalt unter flieRendem Wasser spiilen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt

konsultieren.
Nach Verschlucken:

Mund mit reichlich Wasser ausspiilen.
Nie einer onnméachtigen Person etwas durch den Mund einfl6R3en.

Sofort Arzt aufsuchen.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Symptomatische Behandlung.

5 ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Léschmittel:

Wassernebel

Schaum

Léschpulver

Kohlendioxid

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren

Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase mdglich.

Bei einem Brand kann freigesetzt werden:

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung:

Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerét tragen.

Vollschutzanzug tragen.

Weitere Angaben

Gefahrdete Behalter mit Wasserspriahstrahl kiihlen.

Brandriickstédnde und kontaminiertes Loschwasser miissen entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

6 ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren

Schutzausrustung tragen. Ungeschiitzte Personen fernhalten.

Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes/verschittetes Produkt.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:

Eindringen in Kanalisation, Gruben und Keller verhindern.

Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behérden benachrichtigen.

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

Fir ausreichende Luftung sorgen.

Das aufgenommene Material vorschriftsmaRig entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.

Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

7 ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung Aerosolbildung vermeiden.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Zindquellen fernhalten - nicht rauchen.

Mafnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung:
Anforderung an Lagerrdume und Behélter:
An einem kahlen Ort lagern.
Nur im Originalgebinde aufbewahren.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Frost schitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.
In gut verschlossenen Gebinden kiihl und trocken lagern.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
Lagerklasse: 3

7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

8ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:

78-93-3 Butanon

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 590 mg/m?, 200 ml/m?
Langzeitwert: 590 mg/m?, 200 ml/m?
H B SSc;

IOELV (Europaische Union) | Kurzzeitwert: 900 mg/m?3, 300 mli/m?
Langzeitwert: 600 mg/m?, 200 ml/m?

141-78-6 Ethylacetat
MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 1460 mg/m?, 400 ml/m?
Langzeitwert: 730 mg/m?, 200 ml/m?
SSc;

IOELV (Europaische Union) | Kurzzeitwert: 1468 mg/m?3, 400 ml/m?
Langzeitwert: 734 mg/m?, 200 ml/m?

110-54-3 n-Hexan

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 1440 mg/m?3, 400 ml/m?
Langzeitwert: 180 mg/m?, 50 ml/m?
H B R2f SSc;

IOELV (Europaische Union) [ Langzeitwert: 72 mg/m?, 20 ml/m?

Bestandteile mit biologischen Grenzwerten:

78-93-3 Butanon

BAT (Schweiz) |2 mg/l

Untersuchungsmaterial: Urin

Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Biol. Parameter: 2-Butanon (MEK)

110-54-3 n-Hexan

BAT (Schweiz) |5 mg/l

Untersuchungsmaterial: Urin

Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Biol. Parameter: 2,5 Hexandion plus 4,5-Dihydroxy-2-hexanon

Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Listen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung
Allgemeine Schutz- und Hygienemalnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getrédnken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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Atemschutz

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. ldngerer Exposition
umluftunabhéangiges Atemschutzgerét verwenden.

Bei guter Raumbeliftung nicht erforderlich.

ABEK Filter

Handschutz

Handschuhe aus Neopren

Schutzhandschuhe

Handschuhe aus Gummi

Empfohlen: Butylkautschuk > 0,5 mm Schichtdicke. Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten Permeationszeit nach EN
374.

Nur Chemikalien - Schutzhandschuhe mit einer CE-Kennzeichnung der Kategorie Il verwenden.

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.

Es ist zu beachten, dass die Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf Grund der vielen
EinfluRfaktoren (z.B. Temperatur) deutlich kirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann. Bei
Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu wechseln.

Handschuhmaterial

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen
darstellt, ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf® deshalb vor dem Einsatz
Uberpriift werden.

Nitrilkautschuk

Durchdringungszeit des Handschuhmaterials

Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

Fir das Gemisch nachfolgend genannter Chemikalien muss die Durchbruchzeit mindestens 120 Minuten (Permeation
gemaR EN 374) betragen.

Die ermittelten Durchbruchzeiten gemal EN 16523-1:2015 werden nicht unter Praxisbedingungen durchgefuhrt. Es wird
daher eine maximale Tragezeit die 50 % der Durchbruchzeit entspricht empfohlen.

Augen-/Gesichtsschutz

DichtschlieRende Schutzbrille (EN 166)

Koérperschutz: Arbeitsschutzkleidung (EN 340).

9 ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Allgemeine Angaben

Aggregatzustand Flussig
Farbe Beige
Geruch: nach Losemittel
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
Granularitat:
Schmelzpunkt/Gefrierpunki: Nicht bestimmt.
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich Nicht bestimmt.
Entziindbarkeit Leichtentziindlich.
Untere und obere Explosionsgrenze

Untere: 50 g/m? (78-93-3 Butanon)
Obere:

Obere: 420 g/m?* (141-78-6 Ethylacetat)
Flammpunkt: -26 °C
Ziundtemperatur (bestimmt)
Zersetzungstemperatur: >150 °C
pH-Wert: Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 7)
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Gelelastizitét:

Viskositit:
Kinematische Viskositat bei 40 °C >20,5 mm?3/s
Viskositat:
Dynamisch bei 20 °C: 3.000 mPas
Loslichkeit
Wasser: Nicht bestimmt.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Nicht bestimmt.
Dampfdruck bei 50 °C: 360 hPa (64742-49-0 Kohlenwasserstoffe, C7-C9, n-Alkane,
iso-Alkane, cyclische
Verbindungen)
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte bei 20 °C: 0,85 g/cm?®
Relative Dichte Nicht bestimmt.
Dampfdichte Nicht bestimmt.
9.2 Sonstige Angaben
Aussehen:
Form: Flussigkeit
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz
sowie zur Sicherheit
Ziindtemperatur: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich, jedoch ist die
Bildung explosionsgefahrlicher Dampf-/Luftgemische
moglich.
Lésemittelgehalt:
Organische Lésemittel: 252,8-<91 %
Zustandsanderung
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.
Angaben uber physikalische Gefahrenklassen
Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt
Entziindbare Gase entfallt
Aerosole entfallt
Oxidierende Gase entfallt
Gase unter Druck entfallt
Entziindbare Flissigkeiten Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Entziindbare Feststoffe entfallt
Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische entfallt
Pyrophore Fliissigkeiten entfallt
Pyrophore Feststoffe entfallt
Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische entfallt
Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit \Wasser
entziindbare Gase entwickeln entfallt
Oxidierende Flissigkeiten entfallt
Oxidierende Feststoffe entfallt
Organische Peroxide entfallt
Gegeniiber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und
Gemische entfallt
Desensibilisierte Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt
Volatile Organic Compounds
VOCV (CH) 77,38 %

10 ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1 Reaktivitéit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
(Fortsetzung auf Seite 8)
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10.2 Chemische Stabilitét
Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Verwendung.
10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Entwicklung von entziindlichen Gasen/Dampfen.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

11 ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitédt Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

78-93-3 Butanon

Oral LD50 3.300 mg/kg (Ratte)

Dermal |LD50 5.000 mg/kg (rbt)

141-78-6 Ethylacetat

Oral LD50 4.935 mg/kg (rbt)

Inhalativ |LC50/4 h|1.600 mg/l (Ratte)

64742-95-6 Kohlenwasserstoffe, C9, Aromaten

Oral LD50 >6.800 mg/kg (Ratte)

Dermal |LD50 >3.400 mg/kg (Kaninchen)

Inhalativ|LC50/4 h|>10,2 mg/l (Ratte)

Primare Reizwirkung:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschéadigung/-reizung Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschéadliche Eigenschaften

78-93-3 | Butanon [Liste Il

12 ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.4 Mobilitdt im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Fir Informationen zu endokrinschadigenden Eigenschaften siehe Abschnitt 11.

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Bemerkung: Schadlich fiir Fische.

Weitere 6kologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): deutlich wassergefahrdend

Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

Nicht unverdiinnt bzw. in gréf3eren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.

(Fortsetzung auf Seite 9)
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schadlich fur Wasserorganismen

13 ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung:

Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten erfragen.

Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

MuR unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.

Abfallschlisselnummer:

Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen (SR 814.610.1):

08 00 00 Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Beschichtungen (Farben, Lacke, Email),
Klebstoffen, Dichtmassen und Druckfarben

08 04 00 Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Klebstoffen und Dichtmassen
(einschliesslich wasserabweisender Materialien)

08 04 09 Klebstoff- und Dichtmassenabfélle, die organische Lésungsmittel oder andere geféhrliche Stoffe enthalten:
Klassierung S = Sonderabfall

Verordnung des UVEK uber Listen zum Verkehr mit Abféllen (SR 814.610.1)

08 00 00: Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Beschichtungen (Farben, Lacke, Email),
Klebstoffen, Dichtmassen und Druckfarben

08 04 00: Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung von Klebstoffen und Dichtmassen
(einschliesslich wasserabweisender Materialien)

08 04 09: Klebstoff- und Dichtmassenabfille, die organische Lésungsmittel oder andere geféhrliche Stoffe enthalten
Klassierung: S = Sonderabfall

15 00 00: Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtiicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (anderswo nicht
genannt)

15 01 00: Verpackungen (einschliesslich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfélle)

15 01 04: Verpackungen aus Metall

Ungereinigte Verpackungen:

Empfehlung:

Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einem Recycling zugefihrt werden.

Die Verpackung ist nach MaRgabe der Verpackungsverordnung zu entsorgen.

Die Verpackung ist nach MaRRgabe der Verpackungsverordnung zu entsorgen.
Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

14 ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN1133

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN 1133 KLEBSTOFFE
IMDG ADHESIVES

IATA Adhesives

IMDG, IATA

Class 3 Entziindbare flissige Stoffe
Label 3
14.4 Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA i
14.5 Umweltgefahren:

Marine pollutant: Nein
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender Achtung: Entziindbare fliissige Stoffe

(Fortsetzung auf Seite 10)
CH—




Sicherheitsdatenblatt (SDB)
gemdiss ChemV 2015 — SR 813.11 Art.19 (entspricht (EG)
Nr. 1907/2006, Art. 31 in der Fassung (EU) 2020/878)

Geistlich

Ligamenta

Seite: 10/12

Druckdatum: 03.03.2026
Uberarbeitet am: 23.04.2025
Vers.-Nr.: 9

Handelsname: Contact Metal

(Fortsetzung von Seite 9)
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-Zahl): -

EMS-Nummer: F-E,S-D
Stowage Category A

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg

gemaf IMO-Instrumenten Nicht anwendbar.

Transport/weitere Angaben:

ADR/RID/ADN

Begrenzte Menge (LQ) 5L

Freigestellte Mengen (EQ) Code: E1
Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je AulRenverpackung: 1000 ml

Beférderungskategorie 3
Tunnelbeschrankungscode E

IMDG

Limited quantities (LQ) 5L
Excepted quantities (EQ) Code: E1

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 ml
UN "Model Regulation™: UN 1133 KLEBSTOFFE, 3, lll

15 ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder die Zubereitung

822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF Uber gefahrliche Arbeiten fir
Jugendliche sind nicht zutreffend.

ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber gefahrliche und beschwerliche Arbeiten bei Schwangerschaft und
Mutterschaft sind nicht zutreffend.

Bestimmung Fir privaten und gewerblichen Gebrauch

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHS02, GHS07

GHSO07

Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Butanon

Ethylacetat

Formaldehyd, Polymere, Polymer mit 4-(1,1-Dimethylethyl)phenol, 4,4'-(1-Methylethyliden)bis[phenol] und 4-Methylphenol
Kolophonium

Dodecan-1-thiol

Gefahrenhinweise

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehdrschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.
(Fortsetzung auf Seite 11)
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P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den o6rtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

P503 Informationen zur Entsorgung/Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/ Lieferanten
erfragen.

Richtlinie 2012/18/EU

Namentlich aufgefiihrte geféhrliche Stoffe - ANHANG | Keine der Inhaltsstoffe enthalten.
Seveso-Kategorie P5c ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN

Mengenschwelle (in Tonnen) fur die Anwendung in Betrieben der unteren Klasse 5,000 t
Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in Betrieben der oberen Klasse 50,000 t

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
— Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang | - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer Konzentrationsgrenzwert fir eine
Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang Il - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe

78-93-3|Butanon [3
Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fir die Uberwachung des Handels mit
Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlandern

78-93-3 | Butanon [3

Nationale Vorschriften:

Technische Anleitung Luft:
Klasse | Anteil in %

I 1,0
NK 90,0

Klassierung wassergefédhrdender Flussigkeiten: Klasse A (Selbsteinstufung)

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen

Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) gemall REACH, Artikel 57

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

VOCV (CH) 77,38 %

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

16 ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Relevante Satze

H225  Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226  Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304  Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315  Verursacht Hautreizungen.

H317  Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319  Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336  Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

H372  Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Technik
(Fortsetzung auf Seite 12)
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Ansprechpartner: + 41 (0)43 255 55 55
Abkurzungen und Akronyme:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Flam. Lig. 2: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 2
Flam. Lig. 3: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 3
Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2
Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2
Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1
Repr. 2: Reproduktionstoxizitat — Kategorie 2
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3
STOT RE 1: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition) — Kategorie 1
Asp. Tox. 1: Aspirationsgefahr — Kategorie 1
Aquatic Chronic 2: Gewéassergefahrdend - langfristig gewéssergefahrdend — Kategorie 2
Aquatic Chronic 3: Gewéassergefahrdend - langfristig gewéssergefahrdend — Kategorie 3
* Daten gegenlber der Vorversion geandert
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